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Беше тихо в двореца. Зловещо тихо. Ка-
то че ли нещо лошо предстоеше да се слу-
чи. Синът на фараона Ахнетут I и на не-
говата съпруга Енизис – Дарвиши Ур-Атум 
Мсамаки Минкабх Ишак Ебони, лежеше в 
легло в най-студената стая в двореца. Не 
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че това помагаше – Дарвиши едва диша-
ше от горещина. Толкова горещо никога 
не му бе било. Някой махаше с ветрило, 
но оставаше горещо. Друг му даваше вода, 
но и това не помагаше. Нищо не помага-
ше. Нищo.

Бащата и майката на Дарвиши стояха 
от двете страни на леглото му. Говоре-
ха тихо. Главният жрец Хепсетсут влезе в 
стаята и също зашепна. Всички бяха при-
тихнали и безшумно стъпваха на пръсти. 
Колкото по-горещо ставаше на Дарвиши, 
толкова по-тихо беше около него. Извед-
нъж го обзе ужасен страх: 

– Отивам ли си? – попита той. 
– Да, сине... тръгваш на път – отвърна 

фараонът. 
– Вече? Но аз искам да остана тук – 

уплашено рече той. – Или и ти ще дойдеш 
с мен? 

Баща му отрицателно поклати глава. 
– Но аз не заминавам сам, нали?
– Няма да си сам – успокои го фарао-

нът. – Скарабеят на Мукатагара ще бъде с 
теб и ще те закриля по пътя ти. 

Дарвиши недоумяваше – скарабеят на 
Мукатагара от короната на баща му? Съ-
щият този скарабей, за който фараонът 
твърдеше, че се грижи за благоденствие-
то на страната? Най-могъщият амулет 
на цялото царство ще го придружава? Но... 
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Дарвиши не искаше скарабея; единствено-
то, което той искаше, е да си остане тук.

– А вие? – запита Дарвиши след дълго 
мълчание. 

– Ние ще мислим за теб – прошепна 
майка му. 

– Помага ли това? – попита Дарвиши. 
– Да, помага... а сега си поспи – ус-

покои го тя. 
– Добре! – смело отговори малкият 

Дарвиши. – Това бяха последните негови 
думи. Стана му толкова непоносимо го-
рещо, че той потъна в съня си и повече не 
се събуди. 

Неговите родители се превърнаха в 
най-тъжните хора в цял Египет. Не спира-
ха да скърбят и да плачат, докато накрая 
сълзите им пресъхнаха от мъка. Тогава фа-
раонът реши да извика жреца Хепсетсут 
при себе си. Седемдесет дни подред бал-
самираха и увиваха в лен тялото на мал-
кото момче, за да го приготвят за пътя му 
към отвъдното. След като извади скарабея 
от короната си, фараонът го окачи на мал-
ка метална верижка и прошепна на жреца: 

– Хепсетсут, дай този скарабей на 
Дарвиши – Хепсетсут го погледна недо-
верчиво. – Дай му това и изречи свещените 
думи. Аз му обещах и това е волята ми – 
сложи на сина ми златния скарабей на 
Мукатагара.
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Предпазливо главният жрец сложи 
най-мощния амулет на врата на Дарвиши 
и го вмъкна под ленената превръзка.

– Говори! – нареди му фараонът. 
Жрецът започна. Цял ден и цяла нощ 

той бдя над саркофага, като шепнеше не-
що без прекъсване. Накрая пъхна една 
малка книжка под ленения бинт и изрече: 

– Направих всичко, що е по силите ми. 
– Нека тогава го погребем в тишина! – 

рече фараонът.
Дванадесет преносвачи вкараха черния 

саркофаг в малката гробна стая. Камено-
делец издяла шест имена на стената:

Дарвиши
Ур-Атум
Мсамаки
Минкабх 
Ишак 
Ебони
– На добър път! – прошепна фарао-

нът. – И нека скарабеят на Мукатагара 
те закриля.

Тогава затвориха вратите. И всеки си 
мислеше, че е завинаги.


